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¢QUE SON LOS MITOS?

Es esta una pregunta no ficil de responder. Quienes se han interesado en
su esclarecimiento han formulado un cierto nimero de tesis. Asi han sur-
gido interpretaciones a veces muy diversas.

Por mi parte, al volver a publicar este disco sobre los mitos de
Mesoamérica, he optado por hacer mifa la idea que los mismos nahuas
expresaron al principio de la transcripcién de un texto de considerable
interés. Ese texto, en ndhuatl, cuando lo publicé don Francisco del Paso
y Troncoso a principios del siglo XIX ostenté como titulo el de Leyenda de
los Soles 1a raz6n de ello fue que al principio de los varios relatos de que es
portador registra uno que se refiere a las varias edades césmicas conocidas
también como Soles Cosmogdnicos.

Sin embargo, Del Paso y Troncoso no reparé en la primera palabra
con que da principio este texto. Es ella un vocablo compuesto de tres ele-
mentos y parece haber sido concebido para enunciar cual es la naturaleza

y sentido de los textos que ah{ se reinen.
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El vocablo es tamachiliztlahtolzazanilli, que literalmente significa
“relato o relatos de la palabra del saber”. Pienso que los llamados mitos
estdn constituidos por relatos, principalmente sobre aconteceres primot-
diales o primigenios. La segunda parte del vocablo compuesto tlahtol-(li)
significa precisamente palabra hablada o de la oralidad y, a su vez tlama-
chil-(li) es vocablo derivado del verbo tlamachilia que implica la idea de
poseer el atributo de la sabiduria. Una versién tal vez aproximada de este
vocablo compuesto es “relato o relatos de la palabra del saber”.

A mi parecer tal expresién constituye por si misma una especie de
interpretacion de lo que pensaban algunos sabios nahuas acerca de la
naturaleza y atributos de lo que llamamos mitos.

Con esta aclaracién hago entrega, una vez mds, de este trabajo publi-
cado originalmente hace ya varios afios. En él queremos acercarnos a esa
forma de expresion respecto de las realidades primordiales en el ser de una

cultura, en este caso la de los pueblos de idioma néhuatl.
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Conciencia de la realidad primigenia son los mitos. Para los griegos —forja-
dores del vocablo—, mythos significs la palabra de viva voz, revelacién acerca
del universo de los dioses, los origenes cdsmicos, el principio y el fin de los
humanos. Misterio y portento, y cuanto exigfa un ritual para obrar, se trasmi-
ti6 a través de los mitos. Mas si a los griegos debemos el enunciado de my#hos,
ala esencial identidad del hombre ha de atribuirse que, de hecho, todo pueblo
haya conocido a su modo parecidas formas de expresién. La historia consigna
otras muchas palabras sagradas. Existe asi una gama interminable de mitos
que, por ser creacién humana, resuenan a veces como ecos unos de otros.
En Mesoamérica, donde, a partir de los olmecas y por lo menos desde el
primer milenio antes de Cristo, hubo alta cultura y civilizacién, fue también
grande el caudal de los mitos. Teocuicat), canto divino, y a veces también teo-
tlatolli, palabras acerca de la divinidad, fueron los términos que para nom-

brarlos, emplearon los nahuas. Como revelacién de sentidos la memoria del
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mito podia aflorar en cualquier momento de la vida cotidiana, pero sobre
todo se hacfa presente en las fiestas religiosas normadas por los sistemas
calenddricos. En los mitos estaba la mas honda significacién de los sacrifi-
cios a los dioses y a través de ellos podia alcanzarse la raiz de los destinos
inherentes a todo ser humano. En las escuelas, calmécac y telpuchealli, se
repetian y memorizaban esas palabras sagradas. Y en el hogar los padres y
madres igualmente las transmitian a sus hijos junto con la ensefianza moral,
tema de los huebuetlatolli, discursos de los ancianos.

Los relatos miticos que preservé la tradicién tuvieron asimismo muchas
formas de expresién pldstica, en los libros de pinturas, en los murales, en las
esculturas y en todo aquello que pudo ser portador de los simbolos.
Estructurados en funcién de las varias cuentas del tiempo, omnipresentes
de miiltiples modos, los mitos llegaron a permear la vida del hombre
prehispdnico. Es cierto que la sucesién de los siglos introdujo variantes y
atin diferencias radicales en la mitologia de estos pueblos. No poco fue sin
embargo lo que, en comiin, conservaron las distintas gentes, de idiomas

no iguales, establecidas dentro del drea y a lo largo de la evolucién cultural
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